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Palaeographic description

Edition

<> [svasti samasta-bhuvanasraya $ri-pjri!l<{r>thvi-vallabha maharaj(adhira)<{2>
ja paramé$vara paramabhattarakarh satya$raya-kula-tilikarh ca(lu)<3> kyab-
haranam $rimat-trailokyamalla-dévara vijaya-rajyam uttard(ttara)<4> bhivrddhi-
pravarddhamanam a carndrarkka-tararh saluttam ire| svasty ari-nrpa (maku)<s>
ta-ghattit-caranaravindeyar ggarmga-snana-pavitreyar ddinanatha-cinta(mani)<6>
vivéka-clidamanigal €ka-vakyeyar ggunada bedamgiya(r appa)<7> $rimad-akka-
deviyar kkisukad éljvI<p>attumarh torugarey aruva(ttu)<8> marh masavadi
nira-nalvattumarh dusta-nigraha-vi$ista-pratipala(nadirn)<{9> sukha-sarnkatha-
vinddadindaluttam ire pannaleya-kdteya nele-vidino(1)<10) s!<$>aka-varsa 973neya
vikrta-sathvatsarada jésta js!/<$>uddha 13 aditya-vara<{i1)> §riman-mane-verggade



kaludasayya| tarntrapala millayya| tarhtrapala cittimayya{|><12> pradhana dern-
manna| aliyarh candimayya| adapada cavundarayarn| tarh<i13)> trada sénabovarn
dasimayya| n antu samasta-pradhanarurh §rimat-na<i4)> da perggade nagadévayya
pramukha karanamum ildu| stindi ajava{i5> rmmayya setti| js!<$>antivarmmayya
setti| démayya setti| cavundi settiya<{i16> magarh ballayya| js!<{$>6bhanayya setti |
mada nagayya setti| camanna setti| jaya<{17> dévayya setti| antenbar ssettiyarggarn
enbhattokkalgarh colikara praghattakadim<{i8> ketta sammandhiyirh punarbb-
haranarh madi kotta s!<¢>asana-maryyadey entendode| arhga<{19> diyurh maneyurn
karagarhbada polada nelada caturaghata-sahitarh tad-varsammo<20) dal agiyeradu
$raheya siddhayam olagagi sarbba-badha-parihararh-gottu nilisi<21> allih méle
nandana-sarvatsaram adiyagi varsarn prati sarbbaya-sahitarn<|> dharmma<22>
vatteleya §asana-maryyadeyal tiruva siddhayarh porhgadyanam enbattu<|> enba<{23>
r settiyara maryyade nalkilla nada maryyadey enbarggilla| kisukad élpattarolarn
sa{24) rige bira-vana-sahitarh surnkarh parihararh<|> polal olage ara-talarar kettu-
darkke kottu kavarm|<25) tandeya dosarh maganan eydadu magana dosarn tandeyan
eydadu<|§ kallarh bandikararn marhcal-vi<26) divavarh pagevarh polla-manasan
intiruvaran argadiya tadikeya kilila kelagiridode dandarn<27)> dosam illa| iridavarhge
dandarh pori-gadyanam aru jpil<ba>ttin atanan iridode dandarm porh-ga<28> dyanarn
[5+]e mikkatarhge dandarh panavond(u) poydavarhge dandarh panaveradu suri<29>
[11+] nivadu [11+] (po)rh-gadyanarh miru®

Translation by Barnett 1919-1920

<1-4» Om! Hail! When the voctorious reign of king Trailokyamalla, the refuge of the
whole earth, favourite of Fortune and Earth, great Emperor, supreme Lord, supreme
Master, ornament of Satyasrayas’s race, embellishment of the Calukyas, was advancing
in its course of successively increasing prosperity <to endure) as long as moon, sun
and stars:-

<4-9> Hail! While Akka-dévi, whose feet-lotuses are rubbed by the diadems of opponent
kings, who is pure through bathing in the Ganges, a wishing-jewel to the distressed
and masterless, a crest-jewel of discretion, uniform in speech, adorned with virtues,
was administering the Kisukad seventy, the Torugare sixty, and the Masavadi hundred-
and-forty in the enjoyment of pleasant conversations so as to suppress the evil and
protect the excellent;-

<9-18) in the standing camp of Pannéleya-kéte, on Sunday, the 13th day of the bright
fortnight of Jyaista in the Saka year 973, the cyclic year Vikrta, all the Ministers of State,

'Barnett 1919-1920: After this line traces of two more lines appear;l.30 ended in ydu, 1.31 in (?)ta
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to wit, Kalidasayya, Steward of Household, the Councillor Milleyya, the Councillor
Cittimayya, the Minister of State Demmanna, the aliya Candimayya, Cavundaraya the
Steward of the Betel-bag, and Dasimayya the Secretary to the Council, in concert
with the administrators headed by Nadévayya, Commissioner of the County, made
for the Eight Settis Ajavarmayya Setti of Stindi, Santivarmayya Setti, Démayya Setti,
Cavundi Setti’s son Ballayya, Sobhanayya Setti, Mada Nagayya Seti, Camanna Setti,
{and) Jayadévayyas Setti and for the Eight Households, a renewal of their corporate
regulations in so far as they had broken down through the invasion of the Célikas, and
granted a statutory consitution of the following tenour:

<18-28) The shops and houses are to have their four sides of access situate in the
grounds of the lands of Karagambadu. They allow them to stand with a grant of im-
munity from all imposts, including fixed land-rent, for two srahes beginning from the
present year; subsequently, from the year Nandana onwards, they are to be charged
with the sarv-aya annually. The fixed land-rent to be paid by them under the statutory
constitution of the Department of Charities is to be eighteen gold gadyanas. The con-
stitution of the Eight Settis is not to apply to the county, nor the constitution of the
county of the Eight. Within the Kisukad sevent the land plots are to be immune from
tolls woth the bira-vana. Within the town, in cases where anything is lost, the ara-talara
has to make <it)> good. The guilt of a father shall not attach to a son, nor the guilt of a
son attach to a father. If one strike {with a weapon) a thief, rubber, burgalar, enemy,
<or) evil-minded person under a shop, screen {or) veranda, <{there shall be> a fine,
<but) no guilt; the fine {shall be>[...] gold gadyanas; for him who exceeds [...] the fine
{shall be) one pana; for him who cudgels {sucj a one>, the fine {shal be> two panas

[...]
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